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OPŠTINA BUDVA 

Broj: 01-3372/4
Datum: 17.10.2019. godine
Na osnovu člana 30  Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG“, br. 42/11, 57/14, 28/15 i 42/17 ) i Pravilnika o sadržaju  akata i obrascima za sprovođenje nabavke male vrijednosti, (“Sl.list CG“ br.49/17 i 54/17), Opština Budva objavljuje
     ZAHTJEV ZA DOSTAVLJANJE PONUDA ZA NABAVKE MALE VRIJEDNOSTI

	Naručilac:
Opština Budva
	Kontakt osoba/e:
Tanja Simićević, načelnik Službe za javne nabavke, Službenik za javne nabavke

	Adresa:
Trg Sunca 3
	Poštanski broj:
85 310

	Grad:
Budva
	Identifikacioni broj:
02005409

	Telefon:
033454017; 067240-209
	Fax:
033454017

	Elektronska pošta (e-mail): javne.nabavke@budva.me
	Internet stranica (web):
www.budva.me


 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



· Radovi
 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



Postupak nabavke male vrijednosti za nabavku ustupanja izvođenja radova na rekonstrukciji dijela krova zgrade Opštine Budva.
CPV – Jedinstveni rječnik javnih nabavki
45454000-4 Radovi na rekonstruisanju

45000000-7 Građevinski radovi
 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



Procijenjena vrijednost javne nabavke sa uračunatim PDV-om iznosi 17.000,00 €.
 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



 Obavezni uslovi:
U postupku javne nabavke može da učestvuje samo ponuđač koji:
1) je upisan u registar kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata; 
2) je uredno izvršio sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa u skladu sa zakonom, odnosno propisima države u kojoj ima sjedište;

3) ima dozvolu, licencu, odobrenje ili drugi akt za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke, ukoliko je propisan posebnim zakonom.
Dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova
Ispunjenost obaveznih uslova dokazuje se dostavljanjem:
1) dokaza o registraciji kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata sa podacima o ovlašćenim licima ponuđača; 

2) dokaza izdatog od organa nadležnog za poslove poreza da su uredno prijavljene, obračunate i izvršene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do 90 dana prije dana javnog otvaranja ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno propisima države u kojoj ponuđač ima sjedište; 
3) dokaza o posjedovanju važeće dozvole, licence, odobrenja, odnosno drugog akta izdatog od nadležnog organa i to:

	Licencu za izradu tehničke dokumentacije i izvođenje radova, izdatu od Ministarstva održivog razvoja i turizma, u skladu sa Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata ("Sl. list CG", br. 64/2017, 44/2018 i 63/2018).


b) Fakultativni uslovi

b1) ekonomsko-finansijska sposobnost

NE ZAHTIJEVA SE ispunjenost uslova ekonomsko-finansijske sposobnosti. 

b2) Stručno-tehnička i kadrovska osposobljenost

Ispunjenost uslova stručno - tehničke i kadrovske osposobljenosti u postupku javne nabavke radova dokazuje se dostavljanjem sljedećih dokaza:

( liste radova koji su izvedeni u posljednjie tri godine, sa rokovima izvođenja radova, uključujući vrijednost, vrijeme i lokaciju izvođenja.

TEHNIČKE KARAKTERISTIKE ILI SPECIFIKACIJE PREDMETA JAVNE NABAVKE, ODNOSNO PREDMJER RADOVA
	R.B.
	Opis predmeta nabavke, 

odnosno dijela predmeta nabavke
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jedinica mjere
	Količina 

	A -razni radovi
	1. Arhivski prostor


	1.1. Slivna površina K1

Pažljiva demontaža i ponovna montaža dva prva reda postojećeg crijepa iznad AB korita opšivenog limom kako bi se omogućilo izvođenje potrebnih limarskih radova. U cijenu uračunato i postavljanje letve 3 x 5 cm ili 2,5x5 u dužini od 2 x 10 m' kako bi se omogudilo postavljanje dodatne limarske opšivke.
	m2
	11,5

	
	
	1.2. Slivna površina K2

Izrada proširenja uliva na mjestu slivnika K2. Postojeću keramičku pločicu ispred slivnika pažljivo demontirati zajedno sa slojem za pad, vodeći računa da se ne ošteti postojeda hidroizolaciona membrana. Nakon toga slivnu površinu na mjestu demontirane pločice obraditi hidrokitom ili sličnim reparaturnim vodonepropusnim malterom u padu prema postojedem odvodu vodeći računa da se obradom ne suzi postojeći otvor.


	kom
	1

	
	
	Vizuelni pregled vidnog dijela postojeće hidroizolacione folije-membrane po obimu zidova na dijelu ravnog krova sa opravkom eventualnih

oštećenja uz korišćenje adekvatnog alata za ovu

vrstu radova i uz korišćenje kompatibilnih materijala
	m2
	88

	
	
	Vizuelni pregled crijepa na preostalom dijelu jednovodnih krovnih ravni iznad arhivskog dijela uz eventualnu zamjenu oštećenog crijepa, i stavljanje izvrnutog crijepa u pravilan položaj. Predvidjeti

zakivanje izloženih crijepova.

	m2
	38

	
	2. Skupštinska sala, šalterski prostor

	2.1. Slivna površina K3,K6

Ugradnja novog šireg odvoda na mjestu atmosferskog slivnika K3 i K6. Prilikom ugradnje

treba pažljivo demontirati okolnu keramiku i odsjeći postojedu hidroizolacionu foliju, a nakon ugradnje slivnika izvršiti adekvatan spoj hidroizolacione folije- membrane sa kragnom slivnika. Slivnik ili štucna treba da je opremljen prirubnicom-kravatom za

kvalitetan spoj sa hi, po mogućnosti izvesti uliv tako da je branjen kružnom rešetkom kao hvatačem lišća. U cijenu pozicije uključiti sve zanatske i instalaterske radove koje je neophodno izvesti da se slivnik spoji sa vertikalnim elementom za odvodnju i spoji sa postojećom krovnom hi.


	kom


	2



	
	
	Vizuelni pregled vidnog dijela postojeće hidroizolacione folije-membrane po obimu zidova na dijelu ravnog krova sa opravkom eventualnih oštećenja uz korišćenje adekvatnog alata za ovu

vrstu radova i uz korišćenje kompatibilnih materijala
	m2
	125

	
	
	Stuganje postojedeg fasadnog premaza sa fasadnog zida iznad hidrolacione trake-

membrane, popunjavanje fuga između blokova hidrokitom, impregnacija podloge nanošenjem prajmera, obrada fasadnim lijepkom u tri sloja sa utiskivanjem mrežice i nanošenje završnog sloja bavalita.Vezu fasade sa limom i hidroizolacijom po potrebi obraditi silikonskim kitovima u boji fasade
	m2
	50

	
	
	Struganje starog premaza i izrada novog zaštitnog premaza na penjalicama prema trafostanici.
	kom
	1

	
	
	Otvaranje plafona od gips tabli ispod pozicije K3,u hodniku skupštinske sale, radi uvida u stanje atmosferskog odvoda. Nakon sanacije odvoda vratiti gips plafon sa potrebnim molersko farbarskim radovima. U cijenu uračunati uklanjanje i ponovno vraćanje gipsa sa potrebnim molerskim radovima i radnom skelom. Površina koja se tretira je <3m2
	paušalno
	

	
	
	Molersko-farbarske popravke zidova, kao posledica prethodnog vlaženja. Sa stuganjem, gletovanjem, molovanjem i zaštitom postojeće kancelarijske

opreme. Površina koja se tretira je cca 30m2
	paušalno
	

	
	
	2.2. Slivna površina K4

Izrada proširenja uliva na mjestu slivnika K4. Postojedu keramičku pločicu ispred slivnika pažljivo demontirati zajedno sa slojem za pad, vodeći računa da se ne ošteti postojeća hidroizolaciona membrana. Nakon toga slivnu površinu na mjestu demontirane pločice obraditi hidrokitom ili sličnim reparaturnim vodonepropusnim malterom u padu prema postojećem odvodu vodeći računa da se obradom ne suzi postojeći otvor.


	kom
	2

	
	
	Vizuelni pregled vidnog dijela postojeće hidroizolacione folije-membrane po obimu zidova na dijelu ravnog krova sa opravkom eventualnih

oštećenja uz korišćenje adekvatnog alata za ovu

vrstu radova i uz korišćenje kompatibilnih materijala.


	
	m2
	200

	
	
	Izrada betonskog postolja centralne spoljne jedinice sistema klimatizacije, vizuelni pregled klimatizacionih kanala i cjelokupnog spoljnjeg sistema.
	paušalno
	

	
	
	Vizuelni pregled crijepa na preostale dvije jednovodne krovne ravni iznad trafostanice u nabavku i postavljanje nedostajudeg crijepa, eventualnu zamjenu oštećenog crijepa, i vraćanje izvrnutog crijepa u pravilan položaj.Predvidjeti zakivanje izloženih crijepova i zamjenu oštećenih krovnih letvi. U cijenu uračunati i demontažu i ponovnu montažu dva reda crijepa uz AB oluk kako bi se omogućila izrada limene opšivke AB korita.
	m2
	67

	
	  3. Krov iznad trafostanice
	3.1. Demontaža crijepa i krovne potkonstrukcije i izrada novog krovnog pokrivača. Demontirani crijep pažljivo odložiti i koristiti za zamjenu na ostalim djelovima krova.
	m2
	15

	
	
	3.2. Demontaža postojeće membrane iz betonskih korita.
	m’
	9,8

	
	
	3.3. Vizuelni pregled vidnog dijela postojede hidroizolacione folije-membrane po obimu zidova na dijelu ravnog krova sa opravkom eventualnih

oštećenja uz korišćenje adekvatnog alata za ovu

vrstu radova i uz korišćenje kompatibilnih materijala.
	m2
	43,09

	
	
	3.4.Vizuelni pregled crijepa na preostale dvije jednovodne krovne ravni iznad trafostanice u nabavku i postavljanje nedostajudeg crijepa,

eventualnu zamjenu oštećenog crijepa, i vraćanje izvrnutog crijepa u pravilan položaj. Predvidjeti zakivanje izloženih crijepova i zamjenu oštećenih krovnih letvi. U cijenu uračunati i demontažu i

ponovnu montažu dva reda crijepa uz AB oluk kako bi se omogućila izrada limene opšivke AB korita.
	m2
	18,5

	
	4. Krov iznad ulaza
	4.1. Izrada holkera od cementnog maltera po obimu

ravnog krova preko keramike uz prethodno čišćenje

podloge i prskanjem odgovarajućim sredstvom za vezu staro-novo.

	m’
	25

	
	
	4.2.Izrada hidroizolacije ravnog krova preko keramičkih

pločica: premaz Villas Pormexom, izvođenje prvog

sloja Elastovila E-KV-5 zavarenog za podlogu i

izvođenje drugog sloja elastovila E-KV-5S zavaren

100% sa kvarcnim posipom. Dio prema fasadi

uzdignuti min 30 cm.


	m2
	36,5

	
	
	4.3.Tretman spojnica montažnih elemenata na dijelu nadstrešnice koji gravitiraju ulazu elastičnim

vodootpornim kitovima. Elementi lijevo i desno od

nastrešnice


	paušalno
	

	
	5. Gromobranska instalacija
	5.1.Demontaža postojeće oštećene gromobranske

trake sa utovarom i odvozom na deponiju.


	paušalno
	

	
	
	5.2.Nabavka i postavljanje nove krovne gromobranske

trake sa odgovarajućim nosačima.


	m’
	125

	
	6. Revizione penjalice
	Izrada sklapajućih revizionih penjalica izrađenih od

čeličnih cijevi za izlazak na krov. Ukupna visina

penjalice je 3,5 m.


	kom
	2

	B-

Limarski radovi
	
	1.Izrada limenog opšiva razvijene širine do 45 cm kao spoja limenog krova i fasade od eloksiranog čeličnog

lima boje  kao postojeći limeni krov. U svemu prema

detalju br.1.


	m’
	7

	
	
	2.Zamjena jedne trećine limenog krova sa trapezastim

rebrima eloksiranim čeličnim limom debljine 0,6 mm u boji kao postojeći lim. Zadnja treća strana krova su ukida i krov se izvodi kao krov na dvije vode. U cijenu je potrebno obračunati i izradu odgovarajuće potkonstrukcije krova i zatvaranje kalkanske ravni limenim opšivom.


	m2
	22

	
	
	3.Zamjena opšivke sljemena postojećeg limenog krova eloksiranim čeličnim limom razvijene širine do 45 cm u boji kao postojeći lim. U svemu prema detalju br.2.
	m’
	8

	
	
	4.Opravka postojeće opšivke odvodnog krovnog kanala. Popravka opšivke na krajevima i obrada odvodnog mjesta
	m’
	15

	
	
	5.Izrada opšivke horizontalnog odvodnog kanala iznad

         trafostanice sa izradom                 pada prema odvodu. Opšiv

uraditi od eloksiranog čeličnog lima razvijene širine do 122 cm. U svemu prema detalju br.3.


	m’
	9,8

	
	
	6.Demontaža postojećih i izrada opšiva kalkanskih

kosina od eloksiranog čeličnog lima razvijene širine do 48 cm sa pripadajudim nosačima. U svemu prema detalju br.4.
	m’
	4

	
	
	7.Zamjena postojećih opšiva na vrhu krovne atike od eloksiranog čeličnog lima razvijene širine do 23 cm

sa pripadajučim nosačima. U svemu prema detalju br.5.

	m’
	14,4

	
	
	8.Zamjena postojećih opšiva na vrhu krovne jednovodne ravni od eloksiranog čeličnog lima razvijene širine do 42 cm. Stranu prema crijepu potrebno je valovito obraditi kako bi što bolje nalegla uz postojedi krov.U svemu prema detalju br.6.
	m’
	11,7

	
	
	9.Zamjena postojećih opšiva na vrhu krovne jednovodne ravni od eloksiranog lima razvijene širine do 68 cm. Stranu prema crijepu potrebno je valovito obraditi kako bi što bolje nalegla uz postojeći krov.U svemu prema detalju br.7.
	m’
	28,6

	
	
	10.Opravka postojećeg krovnog korita između skupštinske i šalter sale ispravljanje lima i obrada postojećeg odvoda odvoda.
	m’
	18

	
	
	11.Izrada dodatne opšivke ispod crijepa kao zaštite od podlivanja od eloksiranog čeličnog lima razvijene širine do 34 cm na dijelu iznad arhivskog prostora .U svemu prema detalju br.8.
	m’
	18

	
	
	12.Izrada limene opšivke uz fasadu radi ostvarivanja boljeg spoja sa hidroizolacijom krova razvijene širine do 17 cm.U svemu prema detalju br.9.
	m’
	15

	
	
	13.Dodatno opšivanje limom ispod postojećeg limenog krova razvijene širine 50 cm od eloksiranog čeličnog lima. Potrebno je ostvariti zaštitu postojećih vidnih OSB ploča
	m’
	20,5

	
	
	14.Izrada vodosakupljača- slivnika za odvod vode od inoxa. Posuda je dim 25x25cm i dubine 10 cm. Po obimu posude izvesti prirubnicu za spajanje hidroizolacije širine 10 cm. Na vrhu posude predvidjeti izradu rešetkastog poklopca kao zaštite od začepljenja odvoda. Za sve posude predvidjeti priključni odvod minimalne dužine 30 cm.
	kom
	2

	
	
	15.Generalni pregled ostalih

 limenih površina i

 eventualna opravka    spojeva, zamjena oštećenih spojnih sredstava i obrada prodora oko

gromobranske trake. Predvidjeti min. 30 radnih sati za ovu aktivnost i potrebna spojna sredstva, silikone

i kitove.
	paušalno
	

	C-Nepredviđeni

radovi 
	
	Procjena 25% (A+B)
	
	


Napomene u vezi izvođenja radova:

Sve radove je potrebno izvesti u skladu sa važećim propisima, normama i pravilima struke. 

Izvođač radove mora izvoditi sa organizovanom i kvalifikovanom radnom snagom u skladu sa važećim propisima i tehničkim uslovima za izvođenje radova i uz posebnu pažnju i uvažavanje specifičnosti i raznolikosti radova. 

Svi materijali koji se ugrađuju moraju imati ateste - izjave o svojstvima i da ispunjavaju zahtjeve propisane predmjerom i Pravilnikom o građevinskim proizvodima.

Sve limarske radove treba izvesti prema detaljima i opisima iz predmjera radova.

Naročito je potrebno obratiti pažnju pri ispravljanju limova, na pričvrišćivanje limarije na prethodno ugrađene držače, kao i na spojeve limova.

Garantni rok: 2 (dvije) godine od dana primopredaje izvedenih radova.
Neophodno je ugovorom precizirati da ponuđač daje garanciju na kvalitet izvedenih radova u trajanju od 2 (dvije) godine. 

Takođe je važno da ponuđač obezbijedi potvrde od strane investitora o dobro izvršenim građevinskim i građevinsko zanatskim radovima.

Napomene u vezi dodatnih radova:
Imajući u vidu da se izvode radovi na adaptaciji može se očekivati da se nakon izvršenja određenih pozicija radova pojave naknadni - dopunski radovi. 

Iste je, prethodno, neophodno sagledati sa nadzornim organom i jasnim opisom radi davanja dopunske ponude i saglasnosti investitora. 

Izvođač se obavezuje da izvede ove eventualne dopunske - naknadne radove kako ne bi došlo do većeg zastoja u dinamici radova, a isti su orjentaciono procijenjeni - uračunati u visini od 25 % ponuđene cijene.


[image: image5]
Rok plaćanja je: 10 dana od dana dostavljanja ovjerenih privremenih situacija za izvršene radove.
Način plaćanja je: virmanski.
 SHAPE  \* MERGEFORMAT 




Rok izvršenja ugovorenih radova je 40 dana od dana uvođenja Izvođača u posao. Mjesto izvršenja ugovora je zgrada Opštine Budva.
 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



ekonomski najpovoljnija ponuda, sa sljedećim podkriterijumima:   
( najniža ponuđena cijena




broj bodova  
60

( kvalitet                                                                 
broj bodova  
40

Vrednovanje ponuda po podkriterijumu ekonomski najpovoljnija ponuda, vršiće se na sljedeći način:
· najniža ponuđena cijena - maksimalan broj bodova 60
Za izbor najpovoljnije ponude primjenom podkriterijuma najniža ponuđena cijena, kao osnova za vrednovanje uzimaju se ponuđene cijene, date od strane ponuđača čije su ponude ispravne. 
Ponuđaču koji ponudi najnižu cijenu dodjeljuje se maksimalan broj bodova po ovom podkriterijumu,  dok ostali ponuđači dobijaju proporcionalan broj bodova u odnosu na najnižu ponuđenu cijenu, odnosno prema formuli:
najniža ponuđena cijena x 60
 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



broj bodova =
ponuđena cijena
· kvalitet - maksimalan broj bodova 40
Podkriterijum kvalitet za izbor najpovoljnije ponude za izvođenje radova iskazuje se kroz:

· Reference ponuđača na izvođenju istovjetnih i/ili sličnih radova koji su potvrđeni od strane investitora ili nadležnih državnih organa ili organa lokalne uprave.
Ponuđaču koji ponudi najveći broj potvrđenih referenci na izvođenju istih ili sličnih radova dodjeljuje se maksimalan broj bodova po ovom podkriterijumu, dok ostali ponuđači dobijaju proporcionalan broj bodova u odnosu na najveći broj potvrđenih referenci, odnosno prema formuli:
               ponuđeni broj referenci x 40
 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



broj bodova =            najveći broj potvrđenih referenci
Ako je ponuđena cijena 0,00 EUR-a prilikom vrednovanja te cijene po kriterijumu ili podkriterijumu najniža ponuđena cijena uzima se da je ponuđena cijena 0,01 EUR.

 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



Ponude se predaju  radnim danima od 08.30 do 14.00 sati, zaključno sa danom 22.10.2019. godine do 09.00 sati.

Ponude se mogu predati:
√ neposrednom predajom na arhivi naručioca na adresi  Trg Sunca 3, Budva.
√ preporučenom pošiljkom sa povratnicom na adresi Trg Sunca 3, Budva
Javno otvaranje ponuda, kome mogu prisustvovati ovlašćeni predstavnici ponuđača sa priloženim punomoćjem potpisanim od strane ovlašćenog lica, održaće se dana 22.10.2019. godine u 10.00. sati, u prostorijama opštine Budva, kancelarija 45, na adresi Trg Sunca 3, Budva.
Prilikom  otvaranja ponuda ne sačinjava se zapisnik o javnom otvaranju ponuda.

[image: image11]
Obavještenje o ishodu postupka naručilac će dostaviti ponuđačima koji su dostavili ponude u roku od tri dana od dana izjavljene saglasnosti ovlašćene osobe naručioca.

[image: image12]
( će zaključiti ugovor.
 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



Način određiv anja pred meta i procijenjene v rijednosti javne nabavk e: 
Predmet nabavke male vrijednosti je za nabavka ustupanja izvođenja radova na rekonstrukciji dijela krova zgrade Opštine Budva.
Procjenu vrijednosti je izvršio Sekretarijat za lokalnu samoupravu. 

[image: image14]
   Garancija za dobro izvršenje ugovora

Ponuđač čija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija dužan je da prije zaključenja ugovora o javnoj nabavci preda Naručiocu neopozivu i bezuslovno plativu na prvi poziv garanciju za dobro izvršenje ugovora na iznos od 5% ugovorene vrijednosti, kojom bezuslovno i neopozivo garantuje potpuno i kvalitetno izvršenje ugovorenih obaveza.

Garancija za dobro izvršenje ugovora treba da važi sedam dana duže od ponuđenog roka izvršenja ugovora. 

U slučaju prekoračenja roka iz prethodnog stava,  izvođač je dužan da, na zahtjev Naručioca, prije isteka roka važenja, produži garanciju za dobro izvršenje ugovora.

Garancija za dobro izvršenje ugovora biće sastavni dio Ugovora.

Ako Izvođač ne preda naručiocu garanciju za dobro izvršenje ugovora prije zaključenja ugovora, smatra se da je odustao od ponude.

U slučaju iz prethodnog stava Naručilac će aktivirati garanciju ponude.

 Ako Izvođač ne produži važenje garancije za dobro izvršenje ugovora, Naručilac će aktivirati ovu garanciju. 

Garancija za otklanjanje nedostataka u garantnom roku

Izvođač je obavezan da najkasnije deset dana prije isticanja roka važenja garancije za dobro izvršenje ugovora dostavi Naručiocu bezuslovnu i plativu na prvi poziv garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku u iznosu od 5% od vrijednosti ugovora sa rokom važnosti identičnim sa garantnim rokom predviđenim ovom tenderskom dokumentacijom. 

Ako Izvođač ne dostavi garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku Naručilac će aktivirati garanciju za dobro izvršenje ugovora.

Službenik za javne nabavke                                           Ovlašćeno lice naručioca, Predsjednik 
Tanja Simićević                                                                       Marko Carević
M.P.
  ____________________




______________________

(MEMORANDUM PONUĐAČA)

Broj ________

Mjesto i datum _________

U skladu sa Odredbama Zakona o javnim nabavkama Crne Gore („Sl.list CG“ br. 42/11, 57/14, 28/15 i 42/17), člana 7 stav 6 Pravilnika za postupanje Opštine Budva o sprovođenju postupka nabavke male vrijednosti, Zahtjeva za dostavljanje ponuda broj ______ od _____ godine, za nabavku  ___________________, dajemo sljedeću; 
I Z J A V U
Pod punom moralnom, materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujemo da uslove iz člana 65 Zakona o javnim nabavkama („Sl. list CG“ br. 42/11, 57/14, 28/15 i 42/17) koje je Naručilac zahtijevao u gore navednom Zahtjevu za dostavljanje ponuda, u potpunosti ispunjavamo.

Ova izjava je sastavni dio Ponude. 

Potpis ovlašćenog lica 

_______________     
Datum i mjesto potpisivanja 

__________________

M P
Napomena:

U slučaju da su zahttijevani dokazi javno dostupni ponuđač je u obavezi da navede internet adresu na kojoj su isti objavljeni.

IZJAVA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA NA STRANI PONUĐAČA, PODNOSIOCA ZAJEDNIČKE PONUDE, PODIZVOĐAČA /PODUGOVARAČA

 (ponuđač)

Broj: ________________

Mjesto i datum: _________________

Ovlašćeno lice ponuđača/člana zajedničke ponude, podizvođača / podugovarača
       (ime i prezime i radno mjesto)     , u skladu sa članom 17 stav 3 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG“, br. 42/11, 57/14, 28/15 i 42/17) daje

Izjavu

da nije u sukobu interesa sa licima naručioca navedenim u izjavama o nepostojanju sukoba interesa na strani naručioca, koje su sastavni dio predmetne Tenderske dokumentacije broj ___ od ________ godine za nabavku 
(opis predmeta)        , u smislu člana 17 stav 1 Zakona o javnim nabavkama i da ne postoje razlozi za sukob interesa na strani ovog ponuđača, u smislu člana 17 stav 2 istog zakona.

Ovlašćeno lice ponuđača

___________________________

(ime, prezime i funkcija)

___________________________

(potpis)







M.P.

Podaci o podnosiocu ponude:
	Naziv i sjedište ponuđača
	 

	PIB

	 

	Broj računa i naziv banke ponuđača
	 

	Adresa
	 

	Telefon
	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Lice/a ovlašćeno/a za potpisivanje  finansijskog dijela ponude i dokumenata u ponudi
	(Ime, prezime i funkcija)

	
	(Potpis)

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	 



 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



	r.b.
	opis predmeta
	bitne karakteristike ponuđenog predmeta nabavke
	jedinica mjere
	količina
	jedinična cijena bez pdv-a
	ukupan iznos bez pdv-a
	pdv
	ukupan iznos sa pdv-om

	1
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	
	
	

	...
	
	
	
	
	
	
	
	

	Ukupno bez PDV-a
	

	PDV
	

	Ukupan iznos sa PDV-om:
	


Uslovi ponude:
	Rok izvršenja ugovora je
	

	Mjesto izvršenja ugovora je
	

	Garantni rok
	

	Garancije kvaliteta
	

	Rok plaćanja
	

	Način plaćanja
	

	Period važenja ponude
	


Ovlašćeno lice ponuđača
 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



(ime, prezime i funkcija)
M.P.
(svojeručni potpis)
OBRAZAC  IR1
LISTA RADOVA KOJI SU IZVEDENI U POSLJEDNJE TRI GODINE
	Red.

br.
	Vrsta

 izvedenog 

rada
	Naručilac radova

(investitor)
	Vrijednost izvedenih radova

(€)
	Vrijeme

izvodjenja radova

(početak i kraj)
	Lokacija 

izvođenja radova
	Klijenti koji se mogu kontaktirati za dodatne informacije

	1
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	

	...
	
	
	
	
	
	


Ovlašćeno lice ponuđača  

___________________________

(ime, prezime i funkcija)

___________________________

(potpis)







M.P.

 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



Ovaj ugovor zaključen je između:

Naručioca: OPŠTINA BUDVA sa sjedištem u Budvi, ulica Trg Sunca 3, PIB: 02005409, Matični broj: 02005409, Broj računa: 510-9786-73, Naziv banke: Crnogorska komercijalna banka ad, Podgorica, filijala Budva, koju zastupa Marko Carević, predsjednik (u daljem tekstu: Naručilac)

i

Ponuđača: ______________________ sa sjedištem u ________________, ulica____________, PIB: _______________; Broj računa: ______________________, Naziv banke: ________________________, koga zastupa _____________, (u daljem tekstu: Izvođač).

OSNOV UGOVORA:

Pravni osnov za zaključenje ovog ugovora čine Zahtjev za dostavljanje ponuda za nabavku male vrijednosti broj: ___________ od ____________.godine;

Obavještenje o ishodu postupka nabavke male vrijednosti broj ___________ od _________.godine i ponuda ponuđača _____________ broj ___________ od ___________.

Član 1
Predmet ovog ugovora je nabavka ustupanja izvođenja radova na rekonstrukciji dijela krova zgrade Opštine Budva, prema Zahtjevu za dostavljanje ponuda za nabavku male vrijednosti broj __________ od _______ godine i Obavještenju o ishodu postupka nabavke male vrijednosti broj _______ od ______ godine i prema ponudi Izvođača broj _________ od ____________. godine. 

Član 2

Izvođač se obavezuje, pošto se prethodno upoznao sa svim uslovima, pravima i obavezama  koje kao Izvođač ima u vezi sa izvršenjem svih radova koji su predmet ovog ugovora i za koje je dao svoju ponudu, da radove iz člana 1 ovog ugovora izvede prema ponudi broj _______ od ______ 2019.godine, stručno i kvalitetno, držeći se tehničkih propisa, pravila i standarda koji važe u građevinarstvu za izvođenje ugovorene vrste radova, koji su predmet ovog ugovora.

Izvođač se obavezuje da se stara o zaštiti na radu i o zaštiti životne sredine.
Član 3

Ukupna cijena za radove navedene u članu 1 ovog Ugovora bez uračunatog PDV-a iznosi: ________ €, PDV iznosi _____________ € a ukupna cijena sa uračunatim PDV-om iznosi ____________ €. 
Član 4

Rok plaćanja je 10 dana od dana dostavljanja ovjerenih privremenih situacija za izvršene radove.
Način plaćanja je virmanski.
Član 5
Rok izvršenja ugovorenih radova je 40 dana od dana uvođenja Izvođača u posao. Mjesto izvršenja ugovora je zgrada Opštine Budva. Izvođač se obavezuje da će radove iz člana 1 ovog ugovora pružati za ukupnu cijenu (sa uračunatim PDV-om) od _____________ eura.
Član 6

Ako Izvođač svojom krivicom dovede u pitanje rok i završetak radova iz člana 1 ovog ugovora prema ugovorenom roku njegovog završetka ili od strane Naručioca produženom roku, tada Naručilac ima pravo da sve, ili dio preostalih neizvršenih radova oduzme Izvođaču i bez njegove posebne saglasnosti ustupi  na izvođenje drugom izvođaču.
Eventualne razlike između ugovorene cijene oduzetih radova i cijene ugovorene sa drugim izvođačem, snosi Izvođač.
Član 7
Izvođač je dužan da prije zaključenja ugovora o javnoj nabavci preda Naručiocu neopozivu i bezuslovno plativu na prvi poziv garanciju za dobro izvršenje ugovora na iznos od 5% ugovorene vrijednosti, kojom bezuslovno i neopozivo garantuje potpuno i kvalitetno izvršenje ugovorenih obaveza.

Garancija za dobro izvršenje ugovora treba da važi sedam dana duže od ponuđenog roka izvršenja ugovora. 

U slučaju prekoračenja roka iz prethodnog stava,  izvođač je dužan da, na zahtjev Naručioca, prije isteka roka važenja, produži garanciju za dobro izvršenje ugovora.

Garancija za dobro izvršenje ugovora je sastavni dio Ugovora.

Ako Izvođač ne preda naručiocu garanciju za dobro izvršenje ugovora prije zaključenja ugovora, smatra se da je odustao od ponude.

U slučaju iz prethodnog stava Naručilac će aktivirati garanciju ponude.

Ako Izvođač ne produži važenje garancije za dobro izvršenje ugovora, Naručilac će aktivirati ovu garanciju. 
Član 8
Izvođač je obavezan da najkasnije deset dana prije isticanja roka važenja garancije za dobro izvršenje ugovora dostavi Naručiocu bezuslovnu i plativu na prvi poziv garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku u iznosu od 5% od vrijednosti ugovora sa rokom važnosti identičnim sa garantnim rokom predviđenim ovom tenderskom dokumentacijom. 

Ako Izvođač ne dostavi garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku Naručilac će aktivirati garanciju za dobro izvršenje ugovora.
Član 9
Izvođač garanutuje za kvalitet izvedenih radova koji su predmet ovog ugovora. Garantni rok je 2 (dvije) godine od dana primopredaje izvedenih radova.

Izvođač je dužan da o svom trošku otkloni sve nedostatke, koji se pokažu u toku garantnog roka, saglasno članu 687 stav 1 Zakona o obligacionim odnosima.  
Član 10
Kvalitet materijala koji se ugrađuje, poluproizvoda i gotovih proizvoda i kvalitet izvedenih radova moraju da odgovaraju uslovima po važećim tehničkim propisima, standardnima i uslovima predviđenim tehničkom dokumentacijom po kojoj se izvode radovi na objektu i uslovima ovog Ugovora.

Kvalitet materijala koji se ugrađuje i izvedenih radova, Izvođač mora da dokaže atestima o izvršenim ispitivanjima materijala i radova odnosno garantnim listovima proizvođača materijala.

Sve troškove ispitivanja kvaliteta materijala i radova snosi Izvođač.

Član 11
Ugovor o javnoj nabavci koji je zaključen uz kršenje antikorupcijskog pravila u skladu sa odredbama člana 15 ZJN (Sl.list CG br. 42/11, 57/14, 28/15 i 42/17) ništav je.

Ugovorne strane se obavezuju da će pokrenuti mjere kojima će se spriječiti bilo koja koruptivna radnja u toku realizacije ugovora. Ukoliko se utvrdi da bilo koja ugovorena norma predmet koruptivne radnje ugovor će se smatrati ništavnim.

Član 12
Za sve što nije regulisano ovim Ugovorom, a odnosi se na izvođenje radova po osnovu ovog Ugovora, neposredno se primjenjuju odredbe Zakona o obligacionim odnosima i drugih pozitivnih propisa.

Član 13
Eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog Ugovora ugovorne strane će pokušati da  riješe sporazumno.

Sve sporove koji nastanu u vezi ovog Ugovora rješavaće Privredni sud u Podgorici.
Član 14
Ovaj ugovor je pravno valjano zaključen i potpisan od dolje navedenih ovlašćenih zakonskih zastupnika strana ugovora i sačinjen je u 6 (šest) istovjetna primjerka, od kojih su 4 (četiri) primjerka za Naručioca  i 2 (dva) primjerka za Izvođača.

NARUČILAC

          IZVOĐAČ
 SHAPE  \* MERGEFORMAT 




[image: image19]
SAGLASAN SA NACRTOM  UGOVORA
Ovlašćeno lice ponuđača _______________________
                                                                                        (ime, prezime i funkcija)
 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



(svojeručni potpis)
Napomena: konačni tekst ugovora o javnoj nabavci biće sačinjen u skladu sa članom 107 stav 2 Zakona o javnim nabavkama nabavkama („Službeni list CG”, br. 42/11, 57/14, 28/15 i 42/17).
  I Podaci o naručiocu 





  II  Predmet nabavke: 	





  III Opis predmeta nabavke: 	





  IV Procijenjena vrijednost nabavke: 	





UV Uslovi za učešće u postupku javne nabavke





  VIVII Rok i način plaćanja: 	





  VIVIII Rok isporuke robe, izvođenja radova, odnosno pružanja usluge: 	





  IX  Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude: 	





  X Rok i način dostavljanja ponuda 	





  XI Rok za donošenje obavještenja o ishodu	





  XII Sa izabranim ponuđačem naručilac	





  XI XIII Druge informacije 	





  XI XIV Garancija ponude 	





FINANSIJSKI DIO PONUDE





NACRT UGOVORA O JAVNOJ NABAVCI








� Izjavu o nepostojanju sukoba interesa kod ponuđača, podnosioca zajedničke ponude, podizvođača ili podugovarača posebno dostaviti za svakog člana zajedničke ponude, za svakog podugovarača/podizvođača


� Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača
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